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REGION WALLONNE ~ WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

F. 2006 — 60 [2005/203430]

22 DECEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement waiïon
adoptant le plan d assainissement du sous-bassîn hydrographique de la Haine

Le Gouvernement wallon/

Vu la Directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour
une politique communautaire dans le domaine de l"eau;

Vu la Directive du Conseil 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines résiduaîres;

Vu le livre l du Code de l'Environnement, notamment les articles D.52 à D.61 et D.79;

Vu le livre II du Code de FEnvironnement constituant le Code de l'Eau, notamment îes article D.216 à D.218
et les articles R.284 à R.290;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 18 novembre 2004 approuvant i'avant-projet de plan d/assainîssem.ent
par sous-bassin hydrogfaphique de la î-iaine;

ConsidéranE que le premier acte préparatoire formel du présent plan d'assairussement par sous-bassin
hydrographique est la décision du Gouvernement wallon du 22 mai 2003 confiant à la S.RG.E. son élaboration
conformément à Farticle R.285 du Code de l Eau; considérant que cette premier acte préparatoire formel est antérieur
au 21 juillet: 2004;

Considérant les échéances fixées par la Directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du
23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau et la
Directive 9Î/271/CEE/ du Conseil/ du 21 mai 1991, relative au h-aitement des eaux urbaines résiduaires;

Considérant que le Royaume de Belgique a déjà été condamné pour manquement à ses obligations en vertu de la
Directive 91/271/CEE à deux reprises par îa Cour de justice des Communautés européennes dans un arrêt' du
25 mai 2000 dans l'affaire C-307/98 et dans un arrêt du 8 juillet 2004 dans l'affaire C-27/03; que les retards accumulés
dans la h'ansposition de cette directive peuvent conduire à une condamnation sous astreinte;

Considérant qu il est indispensable de ne pas entraver les programmes d'assainissement des eaux urbaines
résiduaires qui ont été établis afin de stopper la dégradation de l'envtrbnnement à des coûts raisonnables et/ ainsi/ de
répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit des programmes d'investissements en madère
d'assainissemenî approuvés par le Gouvernement waUon, mais aussi à celui des Directives 2000/60/CE et 91,271 /CEE;

Considérant qu il n'est donc pas possible de procéder à l'évaluation des incidences prévue par les arddes D.52
à D.61 du livre 1er du Code de l'environnement;

Sur la propûëiti.on du Ministre de l AgricuJlure/ de la Ruralité/ de l'Envimnnement et du Tourisme;

Après délibération,

Arrête :

Article l . Le Gouvernement adopte le plan d'assainissement par sous-bassin hydrographique de la Haine
ci-annexë.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a l'Eau dans ses attribubians est chargé de l'exécution du présent arrêté.

Namur, le 22 décembre 2005.

Le Mmistre-Président/

E.DIRUPO

Le Ministre de l Agnculhire, de la. Ruralité/ de L'Environnement et du Tourisme/

B. LUTGEN

Annexe I"" — Plan d'assainissement par sous-bassîn hydrographique de la Hai.ne

Le plan d'assainissement par sous-bassin hydrographique est composé d'une carte et d'un rapport relatif à
ladite carte.

Ces deux éléments constitutifs du plan peuvent être consultés auprès de la Société Publique de Gestion de l'Eau/
avenue de Stassart 14-16, à 5000 Namur ainsi que sur le site de la S.P.G.E. : http://www.spge.be.

Vu pour êtoe annexé à l arrêté du Gouvernement wallon du 22 décembre 2005 adoptant: le plan d'assamissement
du sous-bassin hydrographique de la Haine.

Namur, le 22 décembre 2005.

Le Ministre-Président,

E. DIRUPO

Le Ministre de l Agriculhire/ de la Ruralité, de FEnvironnement et du Tourisme/

B. LUTGEN
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UBERSET2UNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

D. 2006 — 60 [2005/203430]
22. DEZEMBER 2005 — Erlass der Wallonischen Regiemng

zur Verabschiedung des Sanierungsplans des Zwischeneinzugsgebiets der Haine.

Die Wallonische Regiemng,

Aufgrund der RichUinie 2000/60/EG des europàischen Parlamenta und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur
Schaffnng eines OrdnurLgsrahmens fur MaÊnahmen der Gemeiiischaft im Bereich der Wasserpolitik;

Aufgrund der Richtlinie des Rates 91/27^/EWG vom 21. Mai 1991 ùber die Behandlung von kommunalem
Abwasser;

Aufgrund des Buches î des Umweltgesetzbuches, insbesondere der Artïkel D.52 bis D.61 und D.79;

Aufgrund des Buches II des Umweltgesetzbuches/ welches das Wassergesetzbuch bildefc/ insbesondere der
ArtikeT D.216 bis D.218 und der Artikel R. 284 bis R.290;

Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung VQm 18. November 2004^ dLirch den der Vorentwnrf eines
Sanienmgsplans pro Zwischeneinzugsgebie t der Haine genehmigt wîrd;

In der Erwàgung, dass der erste formliche VorbereihmgsELkt des vorliegenden Sanierimgsplans pro Zwischenein-
zugsgebiet den BescÎTluss der Wallonischen Regierung vom 22. Mai 2003 darsteîlt, durch den diese der S.P.G.E.'
(Société publique de Gestion de l'Eau (Offentliche Gesellschaft fur Wasserbewirtschafh.mg)) dessen Ausarbeitung
gemafi Arlikel R.285 des Wassergesetzbuches anvertraut; in der Erwàgung, dass dieser erste formliche Vorbereih.ings-
akt vor dem 21. JuU 2004 ersfellt wurde;

In Erwàgung der durch die Richtîinie 2000/60/EG des europàischen Parlaments i-md des Rates vom 23. Oktober 2000
zur Schaffung eines Ordnimgsrahm.ens fur MaËnahmen der Gememschaft im Bereich der Wasserpolitik und durch die
Richtlmie 91/271/EWG des Rates vom 21. Mai 1991 ùber die Behandlung von kommunalem Abwasser festgelegten
Fristen;

In der Erwâgung/ dass der Gerichtshof der Europaischen Gemeinschaften das Kônigreiçh Belgien wegen
Nichtbeachhmg se.i.ner Verpflichhmgen kraft der RichtEmie 91/271 /EWG bereits zweimal verurteilt hat, in eiiiem UrteU
vom 25. Mai 2000 in der Rechtssache C-307/98 und in einem Urbeil vom 8. Juli 2004 in der Rechtssache C-27/03; dass
die sich hâufenden Verzôgerungen bei der Umsetzung dieser RichÛinie 2u einer Verurteilung mit Verhàngung eines
Zwangsgeldes fùhren kônnen;

In der Erwagung/ dass es uneriàsslich ist, nicht die Abwassersanierungsprogramme zu behindem/ die azifgestellt
wurden, um die Beeuita"àchtigurLg der Umwelt zu vemûnftigen Kosten zu stoppen und somii: nicht nur den
Vorschriften der von der Wallonischen Regierung genehmigten Investitionsprograinme im Bereich der Sanieri.m.g/
sondern aud-i denjenigen der Richtlinien 2000/60/EG und 91/271/EWG gerecht zu werden;

In der Erwagung, dass es demnach nicht mÔgUch ist, die in den Artikeln D.52 bis D.61 des Budies l des
Umweltgesetzbuches vofgesehene Bewertung der Umwellverfcràglichkeit vorzunehmen;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtechaft/ der landlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus;

Nach Beratung,

Beschliefit:

Artikel l - Die WaUonische Regierung verabschiedet den nachstehend als Anlage beigefùgten Sanierungsplan pro
Zwischeneinzugsgebiet der Haine,

Art. 2 - Der vorUegende Erlass tri.ti: am Tage seiner Verôffentlichung im îSelgischen SïaaîsbÏatî m Kraft.

Art. 3 - Der Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich das Wasser gehôrt/ wird mit der Durchfûhrung des
vorliegenden Erlasses beauftragi;,

Namur, den 11. Dezember 2005

Der Minister-Prasident;/

E. DIRUPO

Der Mùuster der I^andwirtschaft, deï landlichen Angelegenl-ieiten, der Umwelt: und des Tom-ismu.s/

B. LUTGEN

Anlage l — Sanierungsplan pro Zwischeneinzugsgebiet der Haine

Der Sanierungsplan pro Zwisdieneinzugsgebiet setzt sich aus emer Karte und einern Bericht bezùglich dieser
Karte zusammen.

Diese beiden, K.ïr diesen Plan vorgesehenen Dokumente kormen bei der "Société publique de Gesdon de FEau ,

avenue de Stassart 14-16, in 5000 Namur, sowie auf der Webseite der "S.P.G.E.'": http://www.spge.be.emgesehen
werden.

Gesehen, um dem Erlass der Wallomschen Regierung vom 22. Dezember 2005 zur Verabschiedimg des
Samermigsplans des Zwischeneinzugsgebiets deï Haine als Anlage beigefùgt zu werden.

Namur, den 11. Dezember 2005

Uer Minister-Prâsident/

B.DlRUPO

Der Mmister der Landwirfrschaft der làndlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,

B. LUTGEN
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

N. 2006 — 60 [2005/203430]

22 DECEMBER 2005. — Besluit van de Waalse Regering
tôt goedkeuring van het saneringsplan voor het onderstroomgebied van de Haine

De Waalse Regering^

Gelet op Rid-itlij'n 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2000 lot vaststelling van een
kader voor communazitaire inaatregelen betreffende het waterbeleid;

Gelet op RichHijn 91/271/EEG van de Raad van 21 mei 1991 inzake de behandelmg van stedelijk afvalwater;

Geleb op Boek l van heb Milie-nwetboek/ mzonderheid op de artikelen D.52 tôt en met D.61 en D.79;

Gelet op Boek H van het Milieuwefboek/ dat het Waterwetboek inhoudt, inzonderheid op de artikelen D.216 tot en
met D.218 en de artikelen R.284 tôt en met R.290;

Geîet op de beslissing van de Waalse Regering van 18 november 2004 tot goedkeuring van het voorontwerp voor
het sanermgsplan per onderstroomgebied van de Haine;

Overwegende dat de eerste voorbereidende formele daad van onderhavig saneringsplan per onderstroomgebied
de beslissmg van de Waalse Regering van 22 mei 2003 is waarbij de uifriverking ervan aan de S.P.G.E. wordt
toevertrouwd overeen.komstig artikeî R.285 van het Waterwetboek; overwegende dal: die eerste voorbereidende
formele daad van vôôr 21 juli 2004 dateert;

Gelet op de termijnen die vastgesteld zi]'n bij Richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van
23 okfober 2000 tôt vaststeUing van een kader voor communautaire maataregelen betreffende het waterbeleid en
Richtlijn 91/271/EEG van de Raad van 21 mei 1991 inzake de behandelùig van stedelijk afvalwafcer;

Overwegende dat het Konmkrijk België wegens niet-nakoming van zijn verplichtingen krachtens Richt-
li]'n91/271/EEG al twee keer door het Gereditshof van de Europese Gemeenschappenveroordeeldis,metnamebij een
arrest van 25 met 2000 in de zaak C-307/98 en bîj een arrest van 8 juîi 2004 m de zaak C-27/03; dat de opgeîopen
achterstanden bi] de omzetting van die richfclij'n aarûeidmg kunnen geven tôt een dwangsomveroordelmg;

Overwegende dat de sarLerh'Lgsprogramma's voor het stedeîijk afvalwater die zijn opgesteld om de miïieuveiloe-
dermg tegen een redeîijke kostprijs te stoppen en alduâ 2,0 spoedig mogelijk m te spelen op wat voorgeschreven is niet
enkel door de investeringsprogranuna's inzake sanering die door de Waalse Regering zijn goedgekeurd, maar ool< bij
de Richt-lijnen 2000/60/EG en 91/217/EEG, onder geen erLkel beding belemmerd mogen worden;

Overwegende dat de miUeueffectenevaluatie zoals bepaald bîj de artikelen D.52 tôt en met D.6Î van Boek l van het
Mîlieuwetboek onmogelijk veiricht kan worden;

Op de voordracht van de Minisfer van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel l. De regering keurt het bijgaaiide sanermgsplan per onderstroomgebied van de Haine goed.

Art. 2. Dit besîuit treedt in werkirLg de dag waarop het in het Belgîsch Staatsbîad wordt bekendgemaakt

Art. 3. De Mmister bevoegd voor het Water, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 22 december 2005.

De Minister-President/

E.DIRUPO

De MiiTister van Landbouw^ Landelijke Aangelegenlieden/ Leefmilieu en Toerisme,

B.LUTGEN

Bijlage l — Saneringsplan voor het ondersta'oomgebied van de Haine

Het sarLerïngsplan per onderstroomgebied bestaat vit een kaart en een verslag dab bij die kaart hoorf:.

Beide samenstellende bestanddelen van het plan Uggen ter inzage bî] de "Société publique de Gestion de l'Eau'"/
avenue de Stassart 14-16^ te 5000 Namen, en kunnen ook op de website van de '/S.P.G.E// geraadpleegd worden :
hfctp: / /www.spge.be.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regenng van 22 december 2005 tôt goedkeuring van
het saneringsplan voor het onderstroomgebied van de Haine.

Namen, 22 december 2005.

De Minister-President,

E.DIRUPO

De Minister van Landbouw/ Landelijke Aangelegenheden/ Leefmilieu en Toerisme^

B. LUTGEN
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Art. 10. In artilœl 17, eerste lid/ 2°, van hetzelfde besluit wordt het woord "verrichting'" ven'augen door het woord
vemchtingen .

Art. 11. Artikel 19 van hefczelfde besluit wordt aangevuld met hef voigende lid :

« De inkomsfenbron bedoeld in artikel 16, § 4/ van het decreet wordt berekend op basis van de prijs van het
gesnbsidieerde gebouw, verminderd m.et: een afschrijving hîenran gespreid over een période waELrvan de duur in het
besîuit tôt subsidietoekennmg vastligî- »

Art. 12. De in arfïkel 17 bedoelde aan.vragen tôt subsidietoekenning ingediend vôôr de inwerkingtreding van dît
besîuii: vaUen onder het besluit dat van kracht is op de datum van- de mdierdng ervan.

Art. 13. De Minister bevoegd voor de Ontsluitiu'igsmfrastructuur voor Economische Bednjvigheid is beîast met de
uitvoering van dit besluit.

Namen/ 27 april 2006.

De Mmister-President/

E.DIRUPO

De Minîster van Huisvestmg, Vervoei en Ruîmtelijke OntwikkeUng,
A. ANTOINE

MINISTERE Dï LA REGION WALLONNE

F. 2006 — 1980 [2006/201637]
4 MAI 2006. — Arrêté du Gouvernement wallon

adoptant le plan d'assamissement du sous-bassin hydrographique Meuse aval

Le Gouvernement waUon/

Vu la Directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant irn cadre pour une
politique communautaire dans le domaine de l'eau;

Vu la Directive du Conseil 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines résiduaires;
Vu le Livre Itir du Code de l'Envu-onnement/ notamment les articles D,52 à D.61 et D.79;

Vu le Livre II du Code de FEnvu-onnement constihiant: le Code de l'Eau, notamment les article D.216 à D.218 et: les
articles R.284 à R.290;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 17 janvier 2005 approuvant Favant-projet de plan d'assainissement par
sous'bassin hydrographique de la Meuse aval;

Considérant que le premier acte préparatoire -formel du présent plan d'assamissement par sous-bassin
hydrograpluque est la décision du Gouvernement wallon du 22 mai 2003 confiant à la S.P.G.E. son élaboration
confonnément à l'article R.285 du Code de FEau;

Considérant que ce premier acte préparatoire formel est antérieur au 21 juillet 2004;
Considérant les échéances fixées par la Directive 2000,60/CE du Parlement européen et du Conseil

du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de l eau et la
Directive 91,271/CEE, du Conseil, du 21 mai 1991^ relative au traitement des eaux urbaines résîduaires;

Considérant que le Royaume de Belgique a déjà été condamné pour manquement à ses obligations en vertu de la
Directive 91/271/CEE à deux reprises par la Cour de justice des Communautés européennes dans un arrêt
du 25 mai 2000 dans Faffaire C-307/98 et dans un arrêt du 8 juUlet 2004 dans l/affaire C-27/03; que les retards accumulés
dans la h'ansposirion. de cette directive peuvent conduiïe à une condamnation sous astreinte;

Considérani: qu'il est: indispensable de ne pas entraver les programmes d'assainissement des eaux urbaines
résiduaires qui ont été établis afin de stupper la dégradation de renvironnemenf: à des coûts raisonnables et, ainsi/ de
répondre/ le plus promptement possible, non seulement au prescrit des programmes d'investissements en matière
d'assainissement approuvés par le Gouvernement walloh/ mais aussi à celui des Directives 2000/60/CE
et9î/271/CEE;

Considérant qu il n'est donc pas possible de procéder à l'évaluation des incidences prévue par les articles D.52
à D.61 du Livre Ier du Code de l'Environnement;

Sur la proposition du Minish-e de l Agriculhire, de la Ruralité/ de FEnvironnement et du Tourisme;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le Gouvernement adopte le plan d'assainissement par sous-bassin hydrographique de la Meuse aval
a-annexe.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur

Art. 3. Le Ministre de l Environn.em.ent est chargé de Fexécudon du présent arrêté.

Namur, le 4 mai 2006.

Le Minista-e-Présîdent,

E.DIRUPO

Le Ministre de l'Agriculbure, de la Rm-alit^ de l'Environnement et du Tourisme/

B. LUTGEN

Annexe l . — Plan d'assainîssement par sous-bassin hydrographique de la Meuse aval

Le plan d assainissement par sous-bassin hydrographique est composé d'une carte et d/un rapport relatif
à ladite carte.

Ces deux éléments constitu bifs du plan peuvent êh-e consultés auprès de îa Société publique de Gestion de l'Eau^
avenue de Stassart 14-16, à 5000 Namur ainsi que sur le site de la S.RG.E. : http://www.spge.be


